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Consultati manual sau prin intermediul codului QR site-
ul web pentru a obtine instructiunile de utilizare in
limbile enumerate mai jos .
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INSTRUCTIUNI DE
UTILIZARE

Va multumim ca ati ales calitatea MICAN. Acest produs a fost dezvoltat de echipa noastra de experti
si este in conformitate cu reglementarile europene aplicabile. Pentru a profita la maximum de noul
dumneavoastra aparat, va recomandam sa cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare si sa le
pastrati intr-un loc sigur, astfel incat sa le aveti la indeméana atunci cand aveti nevoie de ele.

Produsul este destinat in exclusivitate uzului casnic.
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Instructiuni importante referitoare la siguranta

Pentru a reduce riscul de explozie, incendiu,
accident mortal, electrocutare, ranire sau oparire la
utilizarea acestui produs, este esential sa respectati
masurile de siguranta de baza enumerate mai jos.

inlocuirea becului din cuptor
Inainte de a inlocui becul, cuptorul
A trebuie deconectat de la alimentarea

Cu energie electrica.

Utilizare adecvata:

Aparatul este prevazut doar pentru incalzirea si
prepararea alimentelor. Orice alta utilizare este
considerata necorespunzatoare. Este adecvat
numai pentru utilizare in spatii interioare uscate.
Aparatul nu este destinat utilizarii comerciale, ci
exclusiv utilizarii in gospodarii private. Orice alta
utilizare sau modificare a dispozitivului nu este
prevazuta si este strict interzisa. Nu suntem
responsabili pentru daunele cauzate de utilizarea
necorespunzatoare sau operarea incorecta.



Scopul utilizarii

1,

Acest aparat este destinat exclusiv utilizarii
casnice.

AVERTISMENT: Aparatul si componentele
sale accesibile devin fierbinti in timpul
functionarii. Asigurati-va ca nu atingeti
elementele de incalzire.
Copiii care nu au implinit inca 8 ani ar trebui
tinuti departe de aparat, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheati continuu.

3. Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta

4,

de peste 8 ani, de catre persoane cu capacitati
fizice, senzoriale si mentale limitate precum si
de cele fara experienta si/sau cunostinte atunci
cand acestea sunt supravegheate sau au primit
indicatii cu privire la utilizarea corecta a
aparatului si au inteles pericolele asociate cu
aceasta. Copiii trebuie sa fie supravegheati
pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.
Lucrarile de curatare si intretinere nu trebuie sa
fie efectuate de copii fara supraveghere.

In cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit
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10.

1.

12

de catre producator, serviciul pentru clienti al
acestuia sau o alta persoana cu o calificare
asemanatoare, pentru a evita orice pericol.
AVERTISMENT: Gatitul alimentelor cu
grasime sau ulei pe plita fara a le
supraveghea poate fi periculos si poate duce
la un incendiu.

Nu Tncercati NICIODATA s3 stingeti focul cu
apa, ci opriti aparatul si apoi inabusiti flacarile,
fie cu un capac, fie cu o patura de incendiu.
ATENTIE: Procesul de gatire trebuie
monitorizat. Un proces de gatire scurt trebuie
monitorizat continuu.

AVERTISMENT: Pericol de incendiu: nu
asezati niciun obiect pe plita.

Aparatul nu trebuie sa fie instalat in spatele
unei usi decorative pentru a evita
supraincalzirea.

AVERTISMENT: Daca suprafata este
crapata, deconectati aparatul de la sursa de
alimentare pentru a evita riscul de
electrocutare.

Nu este permisa utilizarea unui aparat de
curatat cu aburi.

Nu este permisa punerea in functiune a
aparatului prin intermediul unui temporizator
extern sau a unui sistem separat cu
telecomanda
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15.

16.

7.

In cablajul fix, dispozitivele de izolare

Cu separarea contactelor pe toti polii

trebuie instalate in conformitate cu

regulile de cablare.

Aparatul se incinge in timpul utilizarii. Asigurati-
va ca nu atingeti elementele de incalzire din
interiorul cuptorului.

Nu folositi produse de curatat abrazive sau
razuitoare metalice ascutite pentru a curata
geamul usii cuptorului, deoarece acestea pot
zgaria suprafata, ceea ce poate duce la
spargerea sticlei.

AVERTISMENT: Utilizati numai dispozitive de
protectie pentru plitele de gatit furnizate de
producatorul aparatului sau specificate de
producatorul aparatului in instructiunile de
utilizare sau care sunt deja integrate in aparat.
Utilizarea unor dispozitive de protectie
neadecvate poate duce la accidente.
Informatii privind instalarea, manipularea,
intretinerea si eliminarea dispozitivului
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21,

22,

23,

24,

veti gasi in capitolul urmator al

manualului de utilizare.

Acest aparat este potrivit pentru gatit, prajit,
copt si pentru a mentine alimentele calde.
Cuptorul nu trebuie folosit pentru a decongela
carne cruda, carne de pasare sau peste.
Tnainte de utilizare, aparatul trebuie instalat
corespunzator in dulapul de bucatarie.
Furnirurile sau invelisurile din plastic ale mobilei
incastrate necesita un adeziv rezistent la
caldura (100 °C). in caz contrar, invelisurile se
pot desprinde.

Acest dispozitiv nu trebuie utilizat in locatii
nestationare (de exemplu, nave).

Dispozitivul este conceput pentru utilizare in
gospodarii private si nu pentru uz comercial
sau utilizare multipla (de exemplu: Utilizarea de
catre mai multe persoane intr-un bloc de
apartamente).

Aragazul nu este potrivit pentru incalzirea unei
camere.

Usa cuptorului nu trebuie folosita ca scaun sau
treapta.
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28,

29.

30.

Lumina cuptorului este utilizata doar pentru

a ilumina spatiul de gatit si nu camera.
Persoanele care nu pot utiliza aparatul in
siguranta din cauza capacitatilor lor fizice,
senzoriale sau mentale sau a lipsei de
cunostinte trebuie supravegheate in timpul
utilizarii.

Nu modificati produsul din punct de vdere
tehnic.

In acest capitol veti gasi instructiuni generale de
siguranta pe care trebuie sa le respectati pentru
propria protectie si pentru protectia celorlalti. Va
rugam sa respectati si avertismentele din fiecare
capitol in parte privind functionarea.

Pericol de sufocare pentru copii

Copiii se pot incurca in folia de ambalare sau pot inghiti
piese mici si se pot ineca.

Nu permiteti copiilor sa se joace cu folia de
ambalare si impiedicati copiii sa scoata piese
mici din punga de accesorii si sa le introduca in
gura.

Pericol de accidentare!
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Copiii si anumite grupuri de persoane prezinta
un risc mai mare de ranire atunci cand utilizeaza
aparatul.

Pericol de electrocutare!

Atingerea pieselor conductoare de curent
electric poate duce la vatamari grave sau deces.
Folositi aparatul doar in interior. Nu utilizati in
incaperi umede sau in ploaie.

Nu utilizati sau nu continuati sa utilizati
dispozitivul daca:

- prezinta semne vizibile de deteriorare (de

ex. cablul de alimentare este defect),

- incepe sa fumege sau miroase a ars,

- face zgomote neobisnuite. in astfel de cazuri,
deconectati cablul de alimentare de la priza

- sau desurubati siguranta si contactati
serviciul nostru de asistenta pentru clienti.
Aparatul corespunde clasei de protectie | si
poate fi conectat numai la o priza cu un
conductor de protectie instalat corespunzator.
Asigurati-va ca tensiunea este corecta atunci
cand



conectati aragazul la sursa de curent electric.
Detalii suplimentare pot fi gasite pe placuta de
identificare.

Daca aparatul nu poate fi deconectat de la
retea printr-un dispozitiv de separare accesibil
cu separare pe toti polii, trebuie prevazut in
instalatia electrica a cladirii un dispozitiv de
separare pe toti polii, cu categoria de
supratensiune Il si cu o distanta de contact de
cel putin 3 mm; daca este necesar, se
recomanda consultarea unui specialist.
Aparatul poate fi conectat la sursa de
alimentare numai dupa finalizarea tuturor
lucrarilor de instalare si asamblare.

Nu deschideti niciodata carcasa.

Cablu / stecar

- Aveti grija ca la montarea cablului de
alimentare sa nu existe risc de impiedicare.

- Nu indoiti si nu striviti cablul de alimentare si
nu il asezati peste margini ascutite.

- Evitati sa prelungiti sau sa modificati cablul de
alimentare.

- Tineti stecarul si cablul de alimentare departe
de flacari deschise si suprafete fierbinti.



- Nu scoateti niciodata stecarul din priza
tragand de cablul de alimentare, ci de numai
de stecar.

- Nu atingeti niciodata stecarul cu mainile
ude.

- Nu scufundati niciodata aparatul sau stecarul
in apa sau alte lichide.

Reparatiile neautorizate sau
necorespunzatoare ale aparatului pot
provoca daune materiale si vatamari
corporale; drepturile la garantie sunt anulate.
Nu incercati niciodata sa reparati aparatul pe
cont propriu.

Inspectiile si reparatiile aparatului pot fi
efectuate numai de catre personal autorizat.
Va rugam sa contactati departamentul nostru
de service daca este necesar.

Pentru reparatii pot fi utilizate numai piese care
respecta specificatiile originale ale aparatului.
in caz de defectiune, precum si inainte de o
curatare amanuntita, scoateti stecarul din
priza sau deconectati siguranta
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Nu introduceti obiecte in deschiderile carcasei
si asigurati-va ca nici copiii nu pot introduce
cevain ele.

Verificati aparatul cu regularitate cu privire

la deteriorari.

Nu curatati niciodata aparatul cu un aparat

de curatat cu presiune sau cu un aparat de
curatat cu aburi.

Pericol de incendiul!

Manipularea necorespunzatoare a dispozitivului
poate duce la incendii si daune materiale.
Conectati dispozitivul numai la o priza
instalata corespunzator si cu impamantare.
Nu conectati aparatul la un prelungitor cu mai
multe prize.

Nu este permisa punerea in functiune a
aparatului prin intermediul unui temporizator
extern sau a unui sistem separat cu
telecomanda

Pericol de incendiul!

Manipularea necorespunzatoare in timpul functionarii
dispozitivului poate provoca un incendiu.

Nu conectati aparatul la un prelungitor cu mai
multe prize.

RO-
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Atunci cand preparati alimente cu alcool, nu
lasati aparatul de gatit nesupravegheat!
Alimentele se pot aprinde spontan.

Nu acoperiti aparatul cu paturi, carpe sau
articole similare, deoarece acestea se pot
incinge si pot lua foc.

Daca izbucneste un incendiu, comutati imediat
toate tastele/comutatoarele/butoanele/senzorii
in pozitia ,OFF” sau ,,0” si opriti-le si/sau
desurubati sigurantele. Pentru stingerea
incendiului, utilizati un extinctor adecvat din
clasa ,F” sau o patura de incendiu.

Dupa stingerea incendiului, solicitati verificarea
dispozitivului la departamentul nostru de
service.

Risc de arsuri!

Aparatul si componentele sale accesibile
devin fierbinti in timpul functionarii.
Asigurati-va ca nu atingeti elementele de
incalzire.

Copiii care nu au implinit inca 8 ani ar trebui
tinuti departe de aparat, cu exceptia cazuluiin
care sunt supravegheati continuu.
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Nu atingeti partile fierbinti ale aparatului.
Protejati-va intotdeauna mainile cu manusi de
bucatarie sau servete termice atunci cand lucrati
la aragazul fierbinte. Utilizati numai manusi de
bucatarie si servete termice uscate. Textilele
umede conduc mai bine caldura si pot provoca
arsuri.

Nu se recomanda asezarea pe suprafata plitei a
obiectelor din metal, cum ar fi cutite, furculite,
linguri si capace, deoarece acestea se por
supraincalzi.

Riscuri cu privire la sanatatea dumneavoastra!
Apa rezultata in timpul decongelarii poate contine
bacterii daunatoare, in special in cazul carnii.
Nu dezghetati carnea, carnea de pasare si
pestele in cuptor.

Scurgeti apoi lichidul. Nu il utilizati in niciun

alt scop.

Va rugam sa va asigurati ca curatati temeinic
vasele folosite.

Risc de arsuri!

Cuptorul se incalzeste in timpul utilizarii. Va
puteti alege cu arsuri daca atingeti elementele
de incalzire, interiorul cuptorului,
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alimentele gatite sau accesoriile.
Asigurati-va ca nu atingeti elementele de
incalzire din interiorul cuptorului.

Folositi cuptorul numai cu usa inchisa.
Asigurati-va ca garnitura usii este etansa si ca
usa cuptorului se inchide bine.

La deschiderea usii cuptorului, pozitionati-va
lateral si cat mai departe posibil de cuptor.
Lasati cuptorul sa se raceasca complet
inainte de a-l curata.

Nu turnati niciodata apa direct in cuptorul
incins. Aburul poate cauza arsuri si poate
afecta stratul de email.

Permiteti apei fierbinti din cuptor sa se
raceasca inainte de a o goli.

Pericol de incendiul!

Circulatia insuficienta a aerului poate duce la
supraincalzire.

Nu instalati cuptorul in spatele unei usi
decorative sau al unei usi de mobilier.
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Nu obstructionati niciodata orificiile
ventilatorului.

Pericol de incendiul!

Obiectele aflate in interiorul sau in apropierea
cuptorului pot lua foc din cauza temperaturilor
ridicate.

Nu depozitati niciun obiect pe plita.

Nu acoperiti prajiturile sau fripturile gatite in
cuptor cu hartie de copt.

Nu lasati cuptorul nesupravegheat atunci cand
pregatiti mancaruri in ulei, grasime sau cu
alcool. Alimentele se pot aprinde spontan.
Asigurati-va ca alimentele, hartia de copt

si folia de aluminiu nu intra in contact cu
elementele de incalzire.

Nu depozitati in cuptor obiecte sensibile la
temperatura, inflamabile sau combustibile. Daca
aparatul porneste din greseala, acestea pot sa
se deformeze sau sa se aprinda.

Nu folositi cuptorul ca spatiu de

depozitare.
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Nu folositi niciodata cuptorul pentru

incalzirea incaperilor.

Daca izbucneste un incendiu in cuptor, tineti

usa cuptorului inchisa si opriti cuptorul. Dupa
stingerea incendiului, solicitati verificarea
dispozitivului la departamentul nostru de
service.

Pericol de deteriorare!

Utilizarea necorespunzatoare poate deteriora cuptorul
sau vasele de gatit.

Evitati sa asezati tavi sau folie de aluminiu direct
pe fundul interiorului cuptorului. Aceasta poate
duce la un incendiu in interiorul cuptorului si
poate deteriora stratul de email. Daca doriti sa
asezati vase direct pe fundul cuptorului,
temperatura acestuia nu trebuie sa depaseasca
50 °C. Aveti grija la manipularea vaselor de gatit,
deoarece emailul poate fi zgariat usor

Cand utilizati functia de conservare, puneti in
tava doar suficiente borcane, astfel incat sa nu
se atinga intre ele. Altfel, paharele se pot
sparge si exploda.



Daca cuptorul este transportat pe un carucior,
acesta trebuie ridicat conform indicatiilor de pe
ambalaj.

Nu ridicati intregul cuptor de méanerul de pe

usa cuptorului. Manerul nu este conceput sa
sustina intreaga greutate a cuptorului.

Usa cuptorului este grea si are o parte frontala
din sticla. Aveti grija sa nu lasati usa sa cada
atunci cand o scoateti din balamale.

Aveti grija in mod special ca garniturile usii sa fie
curate Daca garnitura este foarte murdara, usa
cuptorului nu se va mai inchide corect. Partile
frontale ale mobilierului alaturat pot suferi
deteriorari.

Garniturile usilor sunt sensibile la ulei si grasime
- cauciucul devine poros si fragil.

Nu este permisa indepartarea garniturilor

usii.

Nu folositi pentru curatarea usii cuptorului
detergenti agresivi, abrazivi sau raclete metalice
ascutite, deoarece acestea pot zgaria suprafata,
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ceea ce poate duce la spargerea sticlei.

Nu folositi niciodata vata de otel, sprayuri
pentru cuptor, aparate de curatat cu abur sau
cu inalta presiune pentru a curata interiorul
cuptorului. Acestea pot deteriora suprafata.
Aparatele de curatat cu inalta presiune pot
provoca un scurtcircuit.

Nu curatati ghidajele tavilor de copt si sinele
telescopice in masina de spalat vase.

Riscuri cu privire la sanatatea dumneavoastra!
Utilizarea necorespunzatoare a acestui

aparat poate duce la probleme de sanatate.
Curatati aparatul in mod regulat si

indepartati imediat resturile de alimente.

Este important, in special la preparatele din
carne de pasare si cele cu ou proaspat, precum
si la reincalzirea mancarurilor, sa va asigurati ca
acestea sunt gatite complet, pentru a distruge
toti agentii patogeni (de exemplu, salmonella).
Riscuri cu privire la sanatatea dumneavoastra!
Acrilamida poate fi cancerigena. Acrilamida se
formeaza atunci cand amidonul este expus la caldura
excesiva, de exemplu in cazul cartofilor
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(RO
(cartofi prajiti, chipsuri), biscuiti, paine prajita, paine
etc.
Reduceti la minimum durata gatirii.
Prajiti usor preparatele, evitand o rumenire
excesiva
Taiati cartofi prajiti mai mari si apoi coaceti-i
la o temperatura maxima de 180 °C.
La prajirea cartofilor din felii crude sau la
prepararea chiftelelor de cartofi (résti) in
tigaie, este recomandat sa se foloseasca
margarina amestecata cu putin ulei, in locul
margarinei pure (cu un continut minim de
grasime de 80%) sau doar ulei.
Ungerea produselor de panificatie cu albus sau
galbenus de ou ajuta la reducerea formarii
acrilamidei.
Risc de arsuri!
Aparatul si componentele sale accesibile
devin fierbinti in timpul functionarii.
Cuptorul nu trebuie lasat niciodata fara
supraveghere atunci cand se utilizeaza
functia de grill Tineti copiii la distanta!
Pericol de incendiul!
Produsele alimentare cu continut ridicat de grasime pot
lua foc.
Alimentele nu trebuie pozitionate prea in spate,
aproape de elementul de incalzire.

Temperatura este
RO-
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deosebit de ridicata acolo.

Un ventilator de racire defect poate deteriora
cuptorul si poate provoca aprinderea obiectelor
inflamabile din apropiere.

® in acest caz, opriti imediat aparatul,

49,

46.

41.

deschideti usa cuptorului si folositi din nou
cuptorul abia dupa ce a fost reparat.
AVERTISMENT: Verificati intotdeauna ca
aparatul sa fie oprit inainte de a schimba
becul, pentru a evita socurile electrice.
AVERTISMENT: Dupa instalare, conexiunea si
fasciculul de cabluri nu trebuie sa fie atinse de
catre utilizator.

In ceea ce priveste tipul de cablu care trebuie
utilizat, va rugam sa consultati paragrafele
urmatoare.



Informatii generale despre produs

Asigurati-va ca toate componentele sunt incluse in
ambalajul aparatului. Daca intdmpinati probleme cu
aparatul sau cu componentele acestuia, contactati
un centru de service autorizat sau magazinul de
unde ati achizitionat produsul.

Vedere frontala

1 (@O
0.0

1. Buton rotativ de 2. Buton rotativ de comanda al
comanda al zonei de zonei de gatit stanga-fata
gatit stdnga-spate 4. Buton de selectie

3. Indicator luminos verde pentru functia
pentru plita cuptor

5. Buton pentru reglarea 6. Indicator luminos rosu pentru cuptor
temperaturii cuptorului

7. Buton rotativ de 8. Buton rotativ de comanda al
comanda al zonei de zonei de gatit dreapta-spate

gatit dreapta-fata

9. Maner usa cuptor 10. PIlita vitroceramica CERAN®
1. Indicator luminos de temperatura inalta, montat in suprafata de sticla

Observatie: Butoanele sunt push-pull.



L

Accesorii
Denumire Cantitate | Imagine
componenta
plita 1 -
incorporabila
tava de copt 1
gratar 1

ghidaje laterale (deja

: 2
instalate)
garnituri 1
mansoane 2 @
filetate
Suruburi 2 TR
Suport 4

Suruburi 4 w
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Plita vitroceramica CERAN®

1#.

2#.

Cuptor

1100 W (stanga) + 900 W 3#. 1000 W (exterior) + 700 W

(dreapta) (interior)
1200 W 4#. 1200 W
O0%F M 900
. , =
b
8
9
i
Panou de comanda 6. Element
incalzire gratar
Tava 7. Bec
Gratar Ventilator de racire (in spatele placii
metalice)
Usa 9. Ghidaje laterale
Maner

RO-




Accesoriile dumneavoastra

1. Accesoriile furnizate cu acest dispozitiv permit
gatirea multor tipuri de preparate. Asigurati-va ca
accesoriile sunt intotdeauna montate corect in
interiorul cuptorului.

2. Este disponibila si o gama de accesorii
optionale care va permit sa imbunatatiti
prepararea unora dintre felurile dumneavoastra
preferate sau sa faceti utilizarea cuptorului mai
comoda.

Inserarea accesoriilor

Accesoriile pot fi utilizate in interiorul cuptorului pe
oricare dintre cele 5 trepte disponibile.

Introduceti accesoriile intotdeauna péana la capat, astfel
incat sa nu atinga panoul interior al usii.

_~ NWAO
\ | [
\‘

‘\

Accesoriul poate fi tras afara aproximativ pana la
jumatate, pana cand se fixeaza in pozitie. Astfel,
vasele pot fi scoase cu usurinta din cuptor.
Indicatie: Accesoriile se pot deforma atunci cand se
incing. Dupa ce se racesc,



isi recapata forma initiala. Acest lucru nu
afecteaza functionarea lor.

Tava de copt

Pentru prajituri insiropate, produse de patiserie,
mancaruri congelate si fripturi. Poate fi folosita si
pentru a colecta grasimea scursa atunci cand gatiti
direct pe gratarul cuptorului.

Gratar cuptor

Serveste la prajire si la asezarea mancarurilor ce
trebuie coapte, prajite sau fierte in forme de copt,
pe nivelul ales al gratarului.

Amplasarea gratarului in

cuptor AVERTISMENT:

Pentru ca gratarul metalic al cuptorului sa
functioneze in siguranta, este esential ca acesta sa
fie asezat corect. Gratarul metalic si tava pot fi
utilizate doar intre primul si al cincilea nivel. Este
important ca gratarul sa fie introdus in directia

corecta,
RO-



L

RO-

astfel incat alimentele fierbinti sa nu alunece atunci
cand scoateti tava sau gratarul.

Ghidaje laterale
O@E@®O  Puteti ajusta ghidajele laterale
detasabile la una dintre cele patru pozitii de
inaltime, in functie de tipul preparatului.

Pentru prepararea alimentelor de dimensiuni

mai mari, ghidajele laterale pot fi indepartate.
Gratarul metalic poate fi asezat direct pe baza
cuptorului si utilizat cu functiile

grill.

INDICATIE: Daca plasati vase direct pe baza
cuptorului, NU folositi functiile cu incalzire
inferioara, pentru a evita acumularea excesiva de
caldura la baza (valabil doar pentru anumite
modele).



Instructiuni de instalare
Instalarea masinii de gatit

Zona de bucatarie trebuie sa fie uscata, bine
aerisita si sa dispuna de un sistem de ventilatie
eficient. La instalarea aragazului, trebuie asigurat
un acces facil la toate elementele de comanda.

® Este vorba despre un aragaz incorporabil de tip
Y, ceea ce inseamna ca partea din spate si una
dintre laterale pot fi amplasate langa un corp de
mobilier inalt sau un perete. Pentru a evita
deformarea sau dezlipirea stratului exterior,
este necesara aplicarea unui adeziv
termorezistent (pana la 100 °C) pe suprafata
sau furnirul mobilierului in care se incorporeaza
plita.

® Hotele de evacuare trebuie instalate conform
instructiunilor producatorului.

RO-
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1. Instalarea plitei vitroceramice (ca in imag.
1)

® Realizati o decupare conform dimensiunilor
indicate in schita, pentru a putea monta plita pe
blatul de lucru.

Imag. 1:

Scoateti materialul si plicul care contine
documentele din ambalaj.

® Cititi cu atentie instructiunile inainte de a incepe
instalarea.

Pasul 1

Intindeti un prosop
sau o laveta pe Baza plitei
suprafata de lucru.
Asezati plita cu fata in
jos pe suprafata de
protectie.

Suprafata din stic
Laveta



Pasul 2

Aplicati banda de
etansare inclusa in
pachetul plitei, care
asigura fixarea
etansa pe suprafata

blatului. Garnitura autoadeziva

Gar[ntur —

Nu utilizati silicon. Atasati garnitura la marginea
bazei plitei, lasand un spatiu de aproximativ 3 mm
pana la marginea sticlei.

Pasul 3

Fixati suporturile (4 bucati) pe partea stanga si
dreapta cu suruburi. Introduceti plita in dulapul
decupat si asezati-o in pozitia adecvata. Asigurati-
va ca marginea frontala a plitei este paralela cu
marginea blatului de lucru,

dupa cum va este ilustrat in imag. 2.

RO-



Indicatie: Distanta de siguranta dintre plita
vitroceramica si dulapul de deasupra acesteia
trebuie sa fie de cel putin 76 cm. (dupa cum va
este ilustratin imag. 2.)

Liftungseingang —

2. Instalarea cuptorului (dupa cum va este ilustrat in imag.
3.)

® Realizati un decupaj conform dimensiunilor
indicate in imagine pentru cuptorul care
urmeaza sa fie incorporat.

® fnainte de instalarea/demontarea aparatului,
asigurati-va ca priza la care este conectat
aparatul este oprita.

® |Introduceti partial cuptorul in deschiderea
pregatita si conectati-l la plita. Conectorii de la
capatul fasciculului de cabluri provenit din plita
trebuie introdusi in porturile corespunzatoare ale
cuptorului. Procedura este urmatoarea:

1) Introduceti cuptorul pe jumatate in decupajul
de montaj.

2) Conectati cuptorul la plita.



J) Glisati cuptorul in totalitate in locasul pregatit,
astfel incat partea frontala sa fie la acelasi nivel
cu marginea mobilierului. Cablul de alimentare
nu trebuie sa fie indoit, prins sau deteriorat in
niciun fel.

4)  Asigurati un spatiu uniform intre cuptor si peretii
laterali ai mobilierului. Nu etansati spatiul de
deasupra panoului frontal al cuptorului.

® Asigurati-va ca cuptorul este fixat in siguranta in
mobilier. Fixati cuptorul in mobilier cu ajutorul a
2 suruburi si mansoane filetante, conform
instructiunilor de mai jos.
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Kochfeld

Imag. 3:

J. Atentie: Conectare la
reteaua electrica!

Orice lucrare de natura electrica trebuie
realizata de un specialist in electricitate,
cu certificare corespunzatoare.



Instructiuni pentru instalare
Aragazul este conceput
pentru functionare cu curent
alternativ trifazat (380-420V,
3N~, 50-60Hz). Adaptarea
aragazului pentru functionare
la tensiune monofazata se
poate realiza prin punti
corespunzatoare intre
bornele din cutia de
jonctiune,

conform schemei de conectare de
mai jos. Schema electrica este
disponibila si pe partea

interioara a capacului cutiei de jonctiune. Retineti
ca firul de conectare trebuie sa corespunda tipului
de racordare si puterii nominale a aragazului.
Cablul de conectare trebuie sa fie fixat cu o clema
de detensionare.

Atentie!

Nu uitati sa conectati circuitul de siguranta la
terminalul marcat cu & de pe cutia de jonctiune.
Instalatia de alimentare a aragazului trebuie sa
includa un comutator de siguranta capabil sa
intrerupa alimentarea cu energie in situatii de
urgenta. Distanta dintre contactele intrerupatorului
de siguranta trebuie sa fie de cel putin 3 mm.

RO-
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Inainte de a conecta aragazul la reteaua electrica,
cititi informatiile de pe placuta de identificare si
schema de conexiune.

PLAN DE CONECTARE
R 1 i
Atentie! In cazul unei I@‘ I@‘ 31@

conexiuni

conductorul de
protectie (nul de

@I@ @l @l protectie)

. . . conectat la
al cablului de alimentare trebuie 5 4
borna @ PE (nul de lucru).

1. Pentru conexiune monofazata la 220-240V: realizati
punti intre bornele 1-2-3 si intre 4-5. Cablul de
impamantare trebuie@nectat la borna PE.

220—-240V~

;.".‘

2. Pentru conexiune trifazata 380-420V (3N7):
realizati punti intre bornele 4 si 5; fazele se
conecteaza la bornele 1, 2 si 3; conductorul neutru
la 4-5, iar conductorul de protectie la borna PE.

S .




380—420V 3N~

L1,L2, L3: Conductoare de faza, N: nul de lucru, PE: nul de protectie

(fmpamaéantare)

Atentie!
Conectare electrica a plitei

Conexiunea electrica a plitei vitroceramice trebuie
alimentata prin cuptor.

Instructiuni de utilizare

inainte de prima utilizare
Indepartati ambalajul si curatati interiorul
cuptorului si al plitei.

® Scoateti accesoriile si spalati-le cu apa calda si
putin detergent de vase.

® Porniti ventilatia in camera sau deschideti
o fereastra.
Incalziti cuptorul (la o temperatura de 250 °C,
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timp de aproximativ 30 de minute), curatati orice
urma de murdarie si spalati bine interiorul.

Important!
Interiorul cuptorului trebuie curatat doar cu apa
calda si o cantitate mica de detergent de vase.

Utilizarea plitei

Amplasati vasul de gatit in centrul zonei de gatit.
Plita se porneste prin rotirea butonului de control in
sensul acelor de ceasornic sau in sens invers
acelor de ceasornic.

Indicator luminos de temperatura ridicata:

in cazul in care plita este prea incinsa, atunci se
aprinde indicatorul luminos de temperatura
ridicata; nu atingeti plita pana cand indicatorul
luminos nu se stinge.

Oprire plita: Dupa utilizare, va rugam sa rotiti
butonul in pozitia ,,0”, iar astfel plita va opri
incalzirea.

Atentie!

Verificati ca suprafata plitei sa fie curata, altfel
eficienta transferului termic poate fi redusa.
Protejati plita de coroziune. Opriti plita

pentru a o proteja de coroziune.

Nu lasati nesupravegheate vasele cu alimente
preparate pe baza de grasimi si uleiuri pe plita
pornita; grasimea fierbinte se poate aprinde in orice
moment.



Utilizarea plitei

AVERTISMENT! Nu atingeti niciodata zonele de
gatit cat timp indicatorul de caldura reziduala este
aprins.

PERICOL DE INCENDIU!

Activarea zonelor flexibile de gatit

1. Pentru a activa zona de gatit ovala sau dubla, invartiti butonul in
sensul acelor de ceasornic @
pana ajungeti la simbolul specific.

2. Dupa aceea, setati butonul pe treapta de
putere dorita (1 pana la 6).

3. Pentru a dezactiva zonele de gatit flexibile, rotiti
butonul corespunzator in pozitia ,0” (oprit).
Zonele de gatit vor fi oprite.

Vase de gatit adecvate

Utilizati numai vase de gatit adecvate. Este
interzisa folosirea vaselor cu colturi ascutite,
margini zimtate sau baza neregulata si dura.
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Fundul vasului de gatit trebuie sa fie plat, sa atinga
complet suprafata vitroceramica si sa aiba acelasi
diametru ca zona de gatit utilizata. Vasul

X XX

trebuie pozitionat mereu exact pe mijlocul zonei de gatit

Ridicati intotdeauna vasul de gatit atunci cand
doriti sa il mutati pe suprafata vitroceramica. Nu
glisati vasele de gatit pe suprafata plitei,
deoarece ati putea zgaria sticla ceramica.

A i

Panou de comanda

Veti gasi aici o prezentare generala a panoului de
comanda. Anumite detalii pot varia in functie de
modelul aparatului.

1 Z
! |
L .
o oo m°p@ o
0100 i 010,
1 ! 5 & o = = ; ;
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1. Indicator luminos

de functionare plita '
2. Indicator luminos de functionarl;® Q 4t

3. Buton rotativ zona de gatit 4#

4. Buton rotativ zona de gatit 3#
5. Buton rotativ de oM Q —
setare a & |

temperaturii din

cuptor

6. Temporizator digital

1. Buton rotativ pentru selectarea functiei de coacere
8. Buton rotativ zona de gatit 2#

9. Buton rotativ zona de gatit 1#

Functiile si functionarea cuptorului
Cuptor cu convectie naturala (cu aer

circulant)

Cuptorul poate fi incalzit cu ajutorul
elementelor de incalzire inferioare si
superioare, precum si cu functia grill.
Functionarea cuptorului

este controlata prin butonul de selectare a functiei
de coacere - pentru a selecta functia dorita, rotiti
butonul in pozitia corespunzatoare.

Control digital al cronometrului

1. Panou de comanda

Acest produs este un cuptor echipat cu un timer
electronic tactil, cu trei butoane, care
controleaza intreaga alimentare cu energie a
aparatului si este gestionat

RO-



inteligent de un microcip.

8888
- M +

Imag. 1 Diagrama panoului de comanda

1.1 Instructiuni referitoare la functii

Simboluri Functie
S Minus
@ Plus
@ Selectare functie
12 Simboluri afisate pe ecran
Simboluri Functie Simboluri Functie
1 Timp de oprire 4 Ceas
5 Ore 5 Secu(nde
intermit
ent)
3 Timp de 6 Minute
functionare

RO-
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Imag. 2: Afisaj

2. Instructiuni de utilizare temporizator

21 Pornire

La prima pornire se va auzi un semnal sonor,
indicand faptul ca temporizatorul a intrat in modul
de setare a orei. Afisajul porneste de la valoarea
implicita ,12-00”, cu ora ,12” clipind intermitent. in
acest moment,

puteti seta ora, utilizand tastele plus ®

Si minus. Dacﬁu se apasa niciun buton in decurs
de 5 secunde, dispozitivul trece automat la afisajul
intermitent al minutelor. Tn acest moment, puteti
seta minutele, utilizand tastele

plus $|<’ainus. Daca nu se a[@sé niciun buton in
decurs de 5 secunde, setarea este confirmata
automat, ceasul trece in modul de standby, , @,
iar al doilea simbol clipeste o data pe secunda.
Modul de afisare este prezentat in imaginea 5.
(Daca doriti sa resetati ora, trebuie sa apasati
simultan butoanele

RO-
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» Sl @r mai a%%i unitatea orei va incepe sa se
aprinda intermitent. Procedati conform descrierii
de mai sus pentru a seta ora.)

Indicatie: Sistemul utilizeaza in mod implicit
afisajul de tip 24h, cu valori reglabile de la 0:00
pana la 23:59.

(1.0

Imag. 5: llustratie a afisajului ceasului in modul standby,
imediat dupa pornire

22 Reglarea incalzirii controlate prin temporizator
Pentru a activa functia de incalzire temporizata, atingeti o

data @

butonul ,, ” in modul standby al ceasului.

La acest pas, indicatorul minutelor se aprinde intermitent.
Puteti @

seta temporizatorul, apasand tastele plus ,, ” si

minus ,, ”. In@rvalul de setare al temporizatorului
este intre 0:00 si 10:00, putand fi reglat prin apasare
scurta sau mentinere apasata a butonului; cu
exceptia valorii 0:00, care indica lipsa unei setari
pentru incalzire, toate celelalte valori sunt
confirmate automat ca valide. In acest punct,
indicatorul luminos aferent temporizatorului ¢%"
este aprins in permanenta.



Atunci cand temporizatorul functioneaza, afisajul
alterneaza la fiecare 3 secunde intre ceas si
temporizator.

Wenn De exemplu, atunci cand setati
temporizatorul pe 1:30 durata de functionare,
afisajul arata in felul urmator:

¢« 4

'
= L

Diagrama timpului de incalzire (timp de functionare)

® Apasati simultan tastele ,Functie” si ,+” in timp ce ceasul este in

modul standby @ @

pentru a apela functia de setare a ceasului
sistemului.

® Apasati intai tasta de selectare a functiei in timp ce ceasul este in
modul standy @

pentru a activa setarea timpului de incalzire.

® Apasati pentru a doua oara butonul de selectie a
functiei ,, ” in modul standby Q)

pentru a seta timpul de oprire.

® Apasati pentru a treia oara butonul de selectie a
functiei ,, ” in modul @andby

pentru a seta alarma.
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2.3 Setarea timpului de oprire

Atingeti usor butonul de selectie a functiei ,, ” ih modul
standby Q)

pentru a accesa modul de setare a timpului de

oprire.

Ora de oprire programata = ora curenta + durata de
incalzire;

La acest pas, indicatorul minutelor se aprinde intermitent,

iar timpul de oprire poate fi selectat S

apasand tasta plus ,, 7.

Dupa ce timpul de incalzire a fost stabilit, daca ora de
incheiere este prelungifa apasand butonul ,+7,

cuptorul trece automat la setarea timpului de
asteptare.

Timp de asteptare programat = ora de oprire programata
(ora curenta + durata de incalzire).

Spre exemplu, in cazul in care ceasul indica 12:00 si
timpul de incalzire este de 1 ora si 30 de minute,
interfata pentru setarea orei de incheiere va afisa
automat 13:30, conform imaginii de mai jos. Daca
nu se face nicio setare in decurs de 5 secunde,
numaratoarea inversa incepe automat pe baza
duratei de incalzire. Daca ora de incheiere este
setata la 14:00, timpul de asteptare este de 30 de
minute.
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Indicatie: Pe durata timpului de asteptare inainte de
inceperea programului, senzorul de control al usii
monitorizeaza daca aceasta este deschisa sau
inchisa. in cazul in care usa este deschisa,
pictograma AUTO destinata programarii va lumina
intermitent, iar cronometrul ramane activ. Dupa
expirarea timpului, toate elementele de incalzire isi
intrerup functionarea. Dupa inchiderea usii,
elementele de incalzire isi reiau functionarea
normala. Odata ce functia de temporizare a fost
configurata, interfata de afisare trece automat din 3
in 3 secunde intre modurile stabilite.

Temporizatorul de oprire poate fi setat sa
functioneze pe o perioada cuprinsa intre 1 minut
si 8 ore.

24 Setarea alarmei

Apasati de trei ori usor butonul de selectie a functiei in
modul standb{-al ceaguui sau de dous ori in modul de
functionare al Tncé@'ii programate pentru a aéeesa modul
de setare al alarmei. Cand activati aceasta functie,
simbolul alarmei ,, ” incepe sa clipeasca (a se vedea imag.
7) iar ora alarmei poate fi acum setata



prin apasari scurte @J lungi ale butoanelor ,+” si
- . Dupa configurarea alarmei, daca nu apasati
niciun buton timp de 5 secunde, ora este salvdts
automat, iar pictograma de alarma nu mai
clipeste.

-y,
(1.1
(P

Imag. 7 Ecranul de afisare al alarmei

Indicatie: Interval de setare al alarmei: 0: 00™ 23:59.

Alarma este o functie independenta. Odata ce
setarea a fost finalizata, cronometrul porneste, iar
ecranul comuta automat intre functii la intervale de
3 secunde. Dupa expirarea timpului, alarma se
activeaza. Semnalul acustic poate fi intrerupt prin
apasarea oricarei taste sau se va opri automat
dupa 60 de secunde de functionare.

Ulterior, simbolul alarmei dispare de pe ecran.

25 Tncélzire rapida programaté: tineti apasat

butonul de selectie a functiei timp de 3 secunde in

modul standby al q@asului pentru a activa automat
setarea standard a temporizatorului la 2:00. In
acest moment, timpul de incalzire nu mai poate fi
modificat, iar afisajul ramane fixat pe numaratoarea
inversa pe toata durata functionarii.



26 Functia comutatorului de control al usii

Comutatorul de control al usii recunoaste daca usa
cuptorului este inchisa sau deschisa. Detectia este i
posibila doar daca este activata functia temporizatorului. In
cazul in care sistemul detecteaza ca usa este deschisa,
functionarea releului principal este blocata pana la
inchiderea si confirmarea pozitiei corecte a usii; apoi,
releul se activeaza automat.

Daca este setat doar temporizatorul de

incalzire fara a activa functia de asteptare,
cuptorul functioneaza independent de
comutatorul de control al usii, adica
indiferent daca usa este deschisa sau
N : : o v
inchisa. Pentru a activa functia dorita, este

necesar sa ajustati atat regulatorul de
temperatura, cat si sa pozitionati corect o
butonul rotativ. Este posibila reglarea

temperaturii intr-un interval cuprins intre 50

si 250°C.

Pentru a opri cuptorul, setati ambele butoane de
control in pozitia ,,0.

Functia cuptor

Cuptorul dispune de 10 functii diferite de

D coacere. LUMINA CUPTOR:
Modul activeaza doar lumina

cuptorului; celelalte functii
electrice raman inactive.
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VENTILATOR S| ELEMENT INFERIOR: in acest
mod de coacere, elementul de incalzire inferior
functioneaza impreuna cu ventilatorul, care asigura
circulatia aerului cald. Aceasta functie este potrivita
pentru sterilizarea si conservarea in borcane.

INCALZIRE INFERIOARA S|
SUPERIOARA: Acest mod de gatire
ofera coacere traditionala, utilizand
caldura atat de la elementul superior, cat
si de la cel inferior. Functia este potrivita
pentru fripturi si produse de patiserie
gatite pe un singur nivel.

INCALZIRE INFERIOARA S| SUPERIOARA
CU CONVECTIE AER: Este o metoda
traditionala de coacere, in care caldura este
generata de elementele superioare si
inferioare, iar ventilatorul asigura circulatia
uniforma a aerului cald pentru rezultate
omogene.

FUNCTIE GRILL (partiala): Aceasta functie
de gratar activeaza doar partea interioara a
elementului superior, care directioneaza
caldura in jos catre alimente. Este ideala
pentru prepararea portiilor mici, cum ar fi
baconul, carnea sau painea prajita
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FUNCTIE GRILL (totald): in aceasta
metoda de gatire, sunt activate atat partea
interioara, cat si cea exterioara a
elementului superior, directionand caldura
in jos catre alimente. Functia este potrivita
pentru portii medii sau mari de carnati,
bacon, fripturi, peste etc

FUNCTIE GRILL CU CONVECTIE AER: In
aceasta metoda de gatire, elementul superior
functioneaza impreuna cu ventilatorul,
asigurand o circulatie rapida a aerului cald.
Este potrivita pentru preparate care necesita o
coacere intensa la suprafata si mentinerea
sucurilor in interior, cum ar fi fripturile, burgerii
sau anumite tipuri de legume.

INCALZIRE CU CONVECTIE DE AER: in
aceasta metoda de gatire se foloseste
elementul circular, iar caldura este distribuita
uniform de catre ventilator. Rezultatul este un
proces de coacere mai rapid si mai eficient
energetic. Cuptorul cu convectie permite
gatirea simultana a mai multor preparate pe
diferite niveluri, fara transfer de mirosuri sau
arome intre ele.

DECONGELARE: In acest mod, ventilatorul
functioneaza fara a produce caldura, ceea ce ajuta
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la scurtarea timpului de dezghetare. Durata
necesara pentru decongelare depinde de
temperatura ambientala, cantitatea si tipul
alimentelor.

CONVECTIE DE AER ECO: Aceasta

ECO metoda de gatire utilizeaza inelul exterior al

elementului superior si elementul de
incalzire inferior pentru a controla
temperatura, ceea ce face gratarul mai
eficient din punct de vedere energetic.

Aceasta metoda este potrivita in special pentru
alimente de dimensiuni mari, temperatura cuptorului
creste treptat, caldura patrunde complet, iar
consumul excesiv de energie este redus.

Cuptorul trebuie preincalzit inainte de a introduce
alimentele.

Atunci cand cuptorul este pornit, se aprind doua
becuri indicatoare - unul verde si unul rosu.
Aprinderea luminii rosii indica faptul ca cuptorul
este in functiune. Cand lumina rosie se stinge,
inseamna ca cuptorul a atins temperatura setata.
Daca instructiunile retetei solicita un cuptor
preincalzit, asteptati stingerea initiala a indicatorului
rosu inainte de a introduce alimentele. in timpul
procesului de coacere, indicatorul luminos rosu se
aprinde si se stinge periodic pentru a mentine



temperatura constanta in interiorul cuptorului Cand
plita este pornita, becul verde se aprinde
corespunzator pozitiei butonului de reglare.

Instructiuni pentru procesul de gatit

1. Consultati instructiunile de pe ambalajele
produselor alimentare referitoare la
temperatura si durata de coacere Odata ce
cunoasteti modul de functionare al cuptorului,
veti putea adapta temperatura si durata de
preparare dupa propriile preferinte.

2. Cuptorul trebuie preincalzit, iar alimentele
trebuie introduse doar dupa ce indicatorul
luminos de functionare s-a stins. La utilizarea
functiei de convectie, preincalzirea nu este
necesara; totusi, timpul de gatire indicat pe
ambalajul alimentelor trebuie prelungit cu
aproximativ zece minute.

3. Asigurati-va, Tinainte de gatire, ca toate
accesoriile care nu sunt necesare au fost
indepartate din cuptor.

4. Asezati tavile de copt in centrul cuptorului si
|lasati spatiu intre ele pentru a permite circulatia
aerului.

5. Deschideti usa cuptorului cat mai putin
posibil atunci cand doriti sa verificati
mancarea.

6. Lumina interioara a cuptorului va fi activa
pe parcursul intregii coaceri.
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A Avertismente

1. Este important ca usa cuptorului sa ramana inchisa
pe durata functionarii modului grill.

2. Nu folositi folie de aluminiu pentru a acoperi tava de grill
sau pentru a incalzi alimente invelite in folie sub gratar.
Puterea mare de reflectie a foliei ar putea deteriora
elementul de grill.

3. De asemenea, nu trebuie sa tapetati niciodata
partea de jos a cuptorului cu folie de aluminiu.

4. Nu asezati niciodata tigai sau vase de gatit direct pe
fundul cuptorului in timpul utilizarii. Acestea trebuie
asezate intotdeauna pe suporturile special prevazute
in cuptor.

5. Evitati atingerea accidentala a elementului de incalzire
al gratarului si a altor componente interne in timpul
functionarii atunci cand manipulati alimentele.

6. Important: Aveti grija cand deschideti usa pentru a nu
intra in contact cu partile fierbinti ale cuptorului si cu
aburul.

1. Nu este permisa utilizarea unui aparat de curatat cu aburi.

8. Avertisment: Partile accesibile se pot incinge in timpul
utilizarii. Copiii mici trebuie tinuti la distanta de cuptor in
timp ce acesta functioneaza.

9. Nu folositi detergenti abrazivi puternici sau raclete
metalice pentru a curata geamul usii cuptorului,
deoarece pot provoca zgarieturi care pot duce la
fisurarea sticlei.
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Curatare si intretinere

Prin curatarea si intretinerea corecta a aragazului,
puteti avea o influenta semnificativa asupra
functionarii fara probleme pe termen lung a
aparatului dumneavoastra. inainte de a incepe
curatarea, scoateti stecarul din priza si asigurati-va
ca toate butoanele sunt in pozitia ,,0”.

Curatarea trebuie efectuata doar dupa ce
unitatea s-a racit complet, pentru a evita riscul
de arsuri.

Plita incorporabila

> Indepartati murdaria, cum ar fi urmele de
mancare arsa, cu o laveta moale de pe sticla
plitei. Nu spalati si nu frecati niciodata
suprafata neagra a zonelor de gatit.

» Curatati cu apa calda si o laveta speciala pentru
vitroceramica. Aplicati otet alb pe zona murdara,
apoi stergeti cu o carpa moale sau cu un produs
special disponibil in comert.

Aplicati otet alb pe zona murdara, apoi stergeti cu

0 carpa moale sau cu un produs special

disponibil in comert.

Cuptor
= Cuptorul trebuie curatat dupa fiecare utilizare.
Aprindeti lumina cuptorului in timpul curatarii,
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ca sa puteti observa mai bine murdaria.
Spatiul interior al cuptorului trebuie curatat
doar cu apa calda si putin detergent de
vase.

Dupa curatare, stergeti interiorul
cuptorului pana se usuca complet.

Nu curatati niciodata suprafetele cuptorului cu
abur.

Curatati interiorul cu apa calda si sapun,
folosind un burete moale sau o laveta. Nu
folositi produse abrazive.

Depunerile de pe baza cuptorului sunt rezultatul
stropirii cu alimente sau al scurgerii acestora in
timpul procesului de preparare. Acestea pot
aparea daca temperatura de coacere a fost prea
ridicata sau daca s-a folosit un vas de gatit
necorespunzator ca dimensiune.

Selectati o temperatura si o functie de gatire
adecvate tipului de aliment pregatit. Asigurati-va
ca alimentele sunt introduse intr-un vas de
dimensiuni corespunzatoare si, la nevoie,
utilizati tava de colectare a grasimii.

Curatarea suprafetelor exterioare ale

cuptorului se va realiza exclusiv cu apa calda
Cu sapun si cu un burete sau o laveta moale.

Nu folositi produse de curatat abrazive.

Daca optati pentru un produs de curatare special
pentru cuptoare, este esential sa verificati cu



producatorul compatibilitatea acestuia cu
echipamentul dumneavoastra.

® Deteriorarile cauzate de produse de curatare
necorespunzatoare nu sunt acoperite de
garantie, chiar daca aparatul se afla in perioada
de garantie.

Atentie!
A Nu utilizati detergenti care contin

substante abrazive pentru curatarea si
intretinerea panoului frontal din sticla.

Curatarea cuptorului

Nu aveti nevoie de solutii speciale pentru curatarea
cuptorului. Este recomandat sa stergeti cuptorul cu o
carpa umeda in timp ce este inca cald.

Pentru curatarea peretilor laterali si a usii cuptorului:
1. Apasati in partea de jos a suporturilor laterale si
trageti-le spre exterior, apoi ridicati-le, rotiti-le la
acelasi nivel si scoateti-le complet.
2. Curatati peretii laterali din stadnga si din
dreapta. Pentru remontare, urmati pasii
in ordine inversa.

Montarea si demontarea usii cuptorului

Pentru curatare sau demontarea panoului interior,
usa cuptorului poate fi indepartata. Fiecare balama
a usii este prevazuta cu
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o tija de blocare. Cand aceasta tija este inchisa, usa
este fixata si nu poate fi demontata. Daca doriti sa
scoateti usa, deschideti bara de blocare; balamaua
este apoi blocata si nu poate fi miscata.

Daca balamaua nu este blocata, aceasta se

poate inchide brusc cu forta mare.

Asigurati-va ca bara de blocare este
intotdeauna inchisa si asigurati-va ca aceasta este
inchisa atunci cand scoateti usa.

Demontarea usa

» Deschideti complet usa cuptorului.

- Ridicati tijele de blocare din partea
dreapta si stanga. (imag. A)

» Apropiati usa de pozitia inchisa pana la
punctul de rezistenta, apucati-o de
ambele laterale, ridicati-o usor si

extrageti-o din balamale printr-o miscare
controlata.

Montarea usii
Montati usa urmand pasii in ordine inversa fata de

demontare.
- Asigurati-va ca ambele balamale se aliniaza corect
cu locasurile




corespunzatoare.

» Canalele de ghidaj de pe ambele parti ale
balamalelor trebuie sa se cupleze precis.

» Cand deschideti usa, apasati in jos tijele de
blocare (imag. B).

A Daca usa cade accidental sau balamalele se
inchid brusc,

nu introduceti mana in zona balamalelor. Daca
intdmpinati dificultati, apelati serviciul de suport
clienti.

indepértarea si instalarea panourilor de usa

» Indepartati usa cuptorului si
asezati-o pe un material textil
pentru a preveni deteriorarea.

»> Utilizati ambele maini
pentru a apasa butonul
de eliberare al sistemului
de fixare a panoului
de sticla interior. Mecanismul de fixare se va decupla
automat.

> Indepartati geamul interior si pe cel

din mijloc. Atentie! Periculos!

Daca sticla prezinta zgéarieturi,

aceasta se poate crapa.

Nu utilizati raclete pentru geam, substante abrazive
sau detergenti agresivi pentru curatarea sticlei.
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Instalare
Introduceti geamul interior in locasul special.
Aliniati-l pe ambele parti cu fantele de
ghidaj si impingeti-l pana se fixeaza.

» Remontati usa cuptorului.

Deconectati siguranta corespunzatoare

din tabloul electric.

» Asezati un prosop in interiorul cuptorului (daca
este rece), pentru a evita deteriorarea.
Desurubati capacul becului in sens invers
acelor de ceasornic.

> Tnlocuiti becul cu unul de acelasi tip.
Insurubati la loc capacul de protectie.
Avertisment:

Pentru a preveni riscul de electrocutare,
deconectati alimentarea

si asigurati-va ca aparatul s-a racit complet

inainte de a inlocui becul.

Se vor utiliza doar becuri halogen de tip G9,

T300, 25 W /230 V™.

Inspectie regulata
Pe langa curatarea regulata a aragazului:



1. Verificati periodic butoanele si zonele de gatit.
Dupa expirarea garantiei, aragazul ar trebui
supus unui control tehnic cel putin o data la doi
ani intr-un centru de service autorizat.

2. Eliminarea disfunctionalitatilor

Efectuati intretinerea regulata a unitatilor de gatit

ale aragazului.

Atentie!
A Toate reparatiile si interventiile tehnice
trebuie efectuate de catre centrul de service
autorizat sau un instalator calificat si
autorizat.

Probleme de functionare

In situatii de urgenta, este necesar sa:

® Dezactivati toate functiile aparatului
Scoateti stecarul din priza
sunati la centrul de service

® Unele defectiuni minore pot fi remediate
folosind instructiunile enumerate in tabelul
urmator. Inainte de a contacta serviciul clienti,
trebuie sa verificati punctele enumerate in
tabel.




PROBLEMA | CAUZA SOLUTIONARE

Verificati cutia de

Intreruperea . . . .
: - . . sigurante din casa; daca
Dispozitivul nu | alimentarii cu . o
. . : o siguranta s-a ars,
functioneaza energie . " .
. inlocuiti-o cu una noua.
electrica
Becul cuptorului strangeti sau inlocuiti
Becul este

nu o becul ars (a se vedea
: y slabit sau .
functioneaza . capitolul
deteriorat . .
Mentenanta si curatare)

IMPORTANT: Daca aparatul nu functioneaza corect
va rugam sa va adresati comerciantului
dumneavoastra.

A

Nu incercati niciodata sa reparati aparatul
pe cont propriu.

Va rugam sa retineti ca este posibil sa fiti
responsabil pentru costurile interventiei unui
tehnician, in cazul in care acesta constata, in
perioada de garantie, ca problema nu este cauzata
de un defect al aparatului.

Aparatul trebuie sa fie accesibil pentru tehnician,
astfel incat acesta sa poata efectua reparatiile
necesare. Daca aparatul este instalat intr-un mod
care ar putea pune in pericol integritatea aparatului
sau a mobilierului din bucatarie, tehnicianul va
refuza sa efectueze interventia.



Date tehnice

Tensiune 220-240 V~/380-420 V
3N~

Frecventa 50-60 Hz

Putere totala 8900 W

Putere totala cuptor 2800 W

Putere totala plita 6100 W

Dimensiuni externe cuptor (L x | x h) 595 x 575 x 595 (mm)

Dimensiuni externe plita (L x | x h) 580 x 510 x 50 (mm)
Clasa de eficienta energetica A
Bec cuptor 25 W/300 °C

Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta energetica G.
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Informatii pentru plitele electrice de uz casnic

Tabel cu informatii pentru plitele electrice de uz casnic

aparatul este oprit in mod automat

Simbol Valoare Unitate
Identificarea modelului HSHDB73S | - -
Tipul de plita - Plita electrica -
Numarul de zone ) 4 )
de gatit
Tehnologie de incalzire (plita cu
inductie, zone de gatit radiante,
placi solide) - Plita radianta -
Zona din stanga
Pentru zone sau suprafete de gatit B?E]a'slghs §ona
circulare: diametrul suprafetei utile spate'1§15
per zona de gatit electrica, rotunjitla| o Zona .din’dreapta cm
cei mai apropiati 5 mm spate:16,5 Zona din
dreapta fata:20
Pentru zone sau suprafete de gatit
necirculare: lungimea si latimea
suprafetei utile per zona sau
suprafata de gatit electrica, LW . cm
rotunjite la cei mai apropiati 5 mm
Zona din stanga
fata:16,5 Zona
din sténga
Consumul de energie per zona de Gitit electric spate:16,5 Whikg
gatit calculat per kg Zona din dreapta
spate:196,3 Zona din
dreapta
fata:194,1
Consumul de energie pentru .
fiecare zon& de gé?it cglculat perkg | Plita 194,0 Whkg
electrica
Consumul de energie in modul - N/a
standby:
Consumul de energie atunci cand - oW
este oprit
Timpul dupa care dispozitivul trece -
automat in modul standby. N/a
Timpul dupa care - N/a

Constructia acestui aparat se bazeaza pe un sistem de control mecanic si nu este echipat
cu o functie de gestionare a consumului de energie.
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Informatii pentru cuptoarele de uz casnic

Simbol Valoare | Unitate
Identificarea modelului HSHDB73S - -
Tipul de cuptor Cuptor electric - -
incorporabil
Greutate aparat M 29,3 kg
Numar compartimente - 1 -
Sursa de caldura pentru fiecare Electricitate ) )
compartiment (electricitate sau
gaz)
Volum per compartiment V 73 L
Cantitatea de energie electrica
folosita pentru a incalzi o portie
standard intr-un cuptor electric, in
timpul unui ciclu de gatire in L. .
modul conventional, pentru un EC gqtlt 0.81 kWhiciclu
singur compartiment. electric
Energia electrica folosita pentru a
incalzi o portie standard intr-un
cuptor electric, pe parcursul unui oL .
ciclu de gatire cu ventilatie cu aer EC gE}tIt 0,88 kWh/ciclu
cald, pentru fiecare compartiment.| electric
Indice dg eficienta energetica per EE| 94 1 )
compartiment .
compartiment
Clasa de eficienta energetica - Clasa A | -
Consumul de energie in modul - 0,8W
standby:
Consumul de energie atunci cand
. - N/a
este oprit
Timpul dupa care dispozitivul
trece automat in modul standby. ) 20 min
Timpul dupa care aparatul este ) N/a

oprit automat

1kWh/ciclu = 3,6MJ/ciclu

Metoda de masurare si calcul din tabelul de mai sus a fost elaborata in
conformitate cu Regulamentele (UE) nr. 65/2014 si 66/2014 ale Comisiei.
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Eliminarea aparatelor uzate

Acest produs poarta simbolul de reciclare

pentru echipamente electrice si electronice

(DEEE). Aceasta inseamna ca produsul
I trebuie tratat conform Directivei Europene
2012/19/UE, pentru a fi reciclat sau eliminat
corespunzator, limitdnd astfel impactul asupra
mediului. Produsul poate fi returnat unei firme
specializate in reciclare sau unui distribuitor, cu
ocazia achizitionarii unui nou dispozitiv electric
sau electronic.

Informatii referitoare la legea privind echipamentele
electrice si electronice 3 (Elektrogesetz3)

Simbolul cosului de gunoi barat indica faptul ca acest
aparat electric sau electronic nu trebuie eliminat impreuna
cu deseurile menajere la sfarsitul duratei sale de viata, ci
trebuie predat de catre utilizatorul final unui punct de
colectare selectiva.

Colectarea separata a deseurilor electrice si electronice

deseuri sunt denumite aparate vechi. Proprietarii
de deseuri de echipamente electrice si

Aparatele electrice si electronice care au devenit E
electronice trebuie sa se asigura ca le colecteaza —

separat de deseurile municipale. Deseurile de
echipamente electrice si electronice nu ar trebui sa fie
eliminate impreuna cu deseurile menajere, ci mai degraba

in sisteme speciale de colectare si returnare.
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Baterii, acumulatori si lampi

De regula, proprietarii de deseuri de aparate
electrice si electronice trebuie sa scoata bateriile
si acumulatorii din aparate, acolo unde este
posibil acest lucru, precum si becurile care pot fi
scoase fara a fi sparte sau fara a deteriora
aparatul, inainte de a le preda la un punct de
colectare. Acest lucru nu se aplica daca aparatele
vechi sunt predate unei organizatii publice de
gestionare a deseurilor pentru reutilizare.

Optiuni pentru returnarea aparatelor vechi

Proprietarii de aparate vechi din gospodariile
particulare le pot preda gratuit la punctele de
colectare ale autoritatilor publice de gestionare a
deseurilor sau la centrele de preluare organizate de
producatori sau distribuitori, in conformitate cu
legea germana privind echipamentele electrice si
electronice. In cartierul dumneavoastra exista
puncte gratuite de colectare a deseurilor de
echipamente electrice si electronice, precum si alte
puncte de colectare pentru reciclarea acestor
aparatelor. Puteti obtine adresele de la primarie sau
de la autoritatea locala. Chiar si punctele de
vanzare de echipamente electrice si electronice cu
o suprafata de cel putin 400
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de metri patrati si cele de produse alimentare cu o
suprafata totala de vanzare de cel putin 800 de
metri patrati, care ofera echipamente electrice si
electronice spre vanzare de mai multe ori pe an
sau permanent sunt, de asemenea, obligate sa
preia gratuit echipamentele electrice si electronice
vechi. Atunci cand furnizeaza un aparat electric
sau electronic nou unui utilizator final, punctul de
vanzare trebuie sa preia gratuit un aparat vechi al
utilizatorului final de acelasi tip, care indeplineste
in esenta aceleasi functii ca aparatul nou. Chiar si
fara achizitionarea unui aparat nou, punctul de
vanzare este obligat sa preia gratuit, la cererea
utilizatorului final, pana la trei aparate vechi de un
anumit tip, care nu depasesc 25 de centimetri in
dimensiuni. In cazul distributiei prin mijloace de
comunicare la distanta, toate zonele de depozitare
si de expediere sunt considerate zone de vanzare
ale distribuitorului.

Politica de confidentialitate

In cazul in care aparatul vechi contine date cu
caracter personal, sunteti responsabil pentru
stergerea acestora inainte de a-l returna. in
masura in care este posibil fara a deteriora
echipamentul electric sau electronic vechi,



va rugam sa indepartati bateriile, acumulatorii si
becurile uzate inainte de returnare, si sa le
predati unui sistem de colectare separat.

Informatii suplimentare

Informatii suplimentare despre Legea privind
deseurile de echipamente electrice si electronice
pot fi gasite la www.elektrogesetz.de.Informatii
privind indeplinirea obiectivelor cantitative
prevazute la articolul 10 alineatul (3) din Legea
privind echipamentele electrice si electronice (rata
de colectare) si la articolul 22 alineatul (1) din
aceeasi lege (ratele de reciclare):

Ministerul Federal pentru Mediu, Conservarea
Naturii, Siguranta Nucleara si Protectia
Consumatorilor publica anual pe pagina sa web
date detaliate privind echipamentele electrice si
electronice, precum si obiectivele cantitative atinse
in Germania, care urmeaza sa fie transmise
Comisiei Europene:
https://www.bmuv.de/themen/wasser-
ressourcenabfall/Kreislaufwirtschaft/statistiken/elek
tro-und-elektronikaltgeraete.

Indicatii pentru prevenirea generarii deseurilor si gestionarea
acestora

In conformitate cu dispozitiile Directivei 2008/98/UE
privind deseurile si punerea sa in aplicare in


http://www.elektrogesetz.de/
http://www.bmuv.de/themen/wasser-
http://www.bmuv.de/themen/wasser-
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legislatia statelor membre ale Uniunii Europene,
masurile de prevenire a generarii de deseuri au
prioritate in fata masurilor de gestionare a
deseurilor. Masurile de prevenire a generarii
deseurilor de echipamente electrice si electronice
includ, Masurile de prevenire a generarii de deseuri
pentru aparatele electrice si electronice includ, in
special, prelungirea duratei de viata a acestora prin
repararea aparatelor defecte si vanzarea aparatelor
uzate functionale in locul eliminarii lor.

Informatii suplimentare pot fi gasite in Programul
federal de prevenire a deseurilor cu participarea
landurilor:
https://www.bmu.de/publikation/abfallvermeidungs
pro gramm-desbundesunter-beteiligung-der-
laender/

Numarul de inregistrare DEEE (deseuri de echipamente electrice

si electronice) si datele de contact

Suntem inregistrati la GmbH cu humarul de
inregistrare DEEE (WEEE-
Registrierungsnummer) DE 76956000
BDSK Handels GmbH & Co. Kg.
Mergentheimer Str. 59, 97084 Wiirzburg,
ca si comercianti si distribuitori de
echipamente electrice si electronice.


http://www.bmu.de/publikation/abfallvermeidungspro
http://www.bmu.de/publikation/abfallvermeidungspro

Adresa de e-mail:_
info@xxxlutz.at sau_
info@moemax.at

XXXLutz KG
Roemerstrasse 39
4600 Wels, Austria
info@xxxlutz.at
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